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Blahoprejeme Vam!

K zakoupeni naradi znacky Black & Decker. Nasim
cilem je poskytnuti kvalitniho naradi za pfijatelnou cenu.
Doufame, Ze Vam toto naradi bude slouzit fadu let.

Pouziti vyrobku

VaSe pasova bruska Black & Decker Powerfile™ typu

KA293E/ KA293G je uréena pro nasledujici pouziti:

- brou$eni, obrabéni a povrchova Uprava dfeva, kovu,
plastd a lakovanych povrch(

- odstrafovani laku nebo rzi

fezani obkladd

- brou8eni a povrchova Uprava keramiky (pomoci
pasu z karbidu kfemiku)

Toto nafadi je uréeno pouze pro pouziti v domacnosti.

Bezpecnostni pokyny

Vystrazné symboly

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici symboly:
Upozoriuje na riziko osobniho poranéni,
zkraceni Zivotnosti naradi nebo jeho poskozeni
v pfipadé nedodrzeni pokynu uvedenych
v tomto navodu.

Upozornuje na riziko Urazu zpusobeného
elektrickym proudem.

—&b

Pfed zahajenim obsluhy si fadné prostudujte
—— tento navod.

IJ

Nebezpeci vzniku pozaru.

>

Seznamte se s timto naradim
< *  Varovani! Pri pouziti elektrického naradi
1 napajeného kabelem by mély byt vzdy
= dodrZovany zéakladni bezpecénostni
pokyny, v&etné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku poZéru, riziko urazu
elektrickym proudem nebo jiného poranéni
a materialnich Skod.

*  Prfed pouzitim tohoto vyrobku si fadné
prostudujte cely navod.

»  Pred zahajenim obsluhy se ujistéte, zda
vite, jak se naradi v pfipadé nebezpeci
vypina.

*  Tento navod uschovejte pro pfipadné dalSi
pouziti.

ﬂ

VSeobecné

* Udrzujte pracovni plochu €istou. Neporadek
na pracovnim stole a v jeho okoli mize vést ke
zpUsobeni nehody.

* Pracujte s ohledem na okolni prostredi.
Nevystavujte naradi desti. Nepracujte s nafadim
ve vlhkém prostiedi. Zajistéte dobré osvétleni
pracovniho prostoru. NepouZivejte naradi, pokud
hrozi nebezpeci pozaru, vybuchu a v blizkosti
horlavych kapalin a plynu.

*  Drzte z dosahu déti. Nedovolte détem, ostatnim
osobam nebo zvifatlim, aby se dostaly do blizkosti
nafadi a aby se dotykaly nafadi nebo napajeciho
kabelu.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné obleeni nebo
Sperky, tyto mohou byt zachyceny pohybujicimi se
¢astmi naradi. Jestlize pracujete venku, pouzivejte
pokud mozno gumové rukavice a neklouzavou obuv.
Jestlize mate dlouhé vlasy, pouzivejte vhodnou
pokryvku hlavy.

Prvky osobni ochrany. PouZivejte vzdy ochranné
bryle. Pokud se pfi va$i ¢innosti vytvari prach nebo
drobné poletujici ¢astice, pouzivejte masku nebo
prachovy filtr. Pfi nadmérné hluénosti pouzivejte
vhodnou ochranu sluchu.

Ochrana proti urazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi
pfedméty (napf. potrubi, radiatory, elektrické
sporaky, chladniCky, atd.). Elektricka bezpecnost
mUze byt dale zvySena pouzitim vysoce citlivého
zafizeni (30 mA / 30 mS) pro zbytkovy proud
(RCD).

Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrZujte
vhodny a pevny posto;.

Bud'te pozorni. Sledujte, co délate. PouZivejte
rozum. Nafadi nepouzivejte, pokud jste unaveni.
Upnéte si radné obrobek. K upnuti obrobku
a umoznuje to obsluhu nafadi obéma rukama.
Pouzivejte lapace prachu. Je-li naradi vybaveno
pro pfipojeni odsavani nebo sbérné nadoby,
zajistéte, aby byly fadné pfipojeny a spravné
pouzivany.

Odstrante sefizovaci pripravky a klice. Pred
spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou v jeho
blizkosti klice nebo sefizovaci pfipravky.
Prodluzovaci kabely. Pfed pouzitim prodluzovaci
kabel vzdy zkontrolujte a je-li poSkozen, vymérite
jej- Pokud pouzivate naradi venku, pouzivejte pouze
prodluZzovaci kabely ur€ené pro venkovni pouziti.
Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti tohoto naradi
je popsano v tomto navodu. NepfetéZujte mala
naradi nebo pfidavna zafizeni pfi praci, ktera jsou
urena pro vykonnéjsi nafadi. Prace je ucinngjsi
k uceliim, k nimz jsou uréeny. Naradi nepretéZujte.
Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych pracovnich
operaci, nez je doporuceno timto navodem, maze
zpUsobit poranéni obsluhy.

Zkontrolujte poskozené €asti. Pfed kazdym
pouzitim peclivé zkontrolujte, zda nedoSlo
k poSkozeni nafadi nebo napajeciho kabelu.
Zkontrolujte vychyleni a uloZeni pohybujicich se
¢asti, opotfebeni jednotlivych ¢asti, posSkozeni
ochrannych krytl a spinacd a dal$i prvky, které
mohou ovlivnit spravny chod néafadi. Zajistéte,
aby byl chod nafadi zcela v pofadku a aby naradi
spravné plnilo funkci, ke které je ureno. Pokud je
kterakoliv ¢ast naradi vadna, nebo je poskozena,
nafadi nepouzivejte. Pokud nelze hlavni vypinac
naradi zapnout a vypnout, s naradim nepracuijte.
Poskozené a zniené dily nechejte opravit &i vyménit
v autorizovaném servisnim stfedisku. Nikdy se
nepokou$ejte provadét jakékoliv opravy sami.



+  Odpojte napajeci kabel. Neni-li naradi pouzivano,
pfed vyménou c¢asti naradi, pfisluSenstvi nebo
doplrk( a pfed provadénim adrzby vzdy odpojte
napajeci kabel.

e Zabrante nechténému spusténi pristroje.
Neprenadejte naradi s prstem na hlavnim spinaci.
Ujistéte se, zda je naradi pfi pfipojovani ke zdroji
napéti vypnuto.

*  Neposkozujte napajeci kabel. Nikdy neprenasejte
nafadi za napajeci kabel a kabel neodpojujte ze
zasuvky tahanim nebo Skubanim. Chrarite kabel
pfed vysokymi teplotami, oleji a ostrymi hranami.

+ Naradi které nepouzivate uskladnéte. Neni-li
naradi pouzivano, musi byt uskladnéno na suchém
misté a také vhodné zabezpefeno, mimo dosah
deéti.

*  Péce o naradi. Ostré a Cisté nastroje vdm zajisti
udrzbu a vyménu pfisludenstvi. Udrzujte vSechny
ovladaci prvky Cisté, suché a neznecisténé olejem
nebo mazivy.

* Opravy. Toto nafadi vyhovuje platnym
bezpecnostnim predpisim. Opravy by mély byt
provadény kvalifikovanymi servisnimi mechaniky
s pouzitim originalnich nahradnich dild; v ostatnich
pfipadech muze dojit k nebezpeénému ohrozeni
uzivatele.

DalSi bezpec¢nostni pokyny tykajici se brusek

+  Pfi kazdém brouSeni pouzivejte vzdy vhodnou
ochranu proti prachu.

*  Po brouseni odstrarite vSechen prach.

¢ Budte velmi opatrni pfi brouseni povrch(i opatfenych
natéry, které mohou obsahovat pfisadu olova, nebo
pfi brouseni dievénych nebo kovovych materiall, pfi
kterém mohou vznikat toxicke latky:

- Pouzivejte masku proti prachu urenou
specialné na ochranu pfed toxickym prachem
a podobnymi zplodinami a zajistéte, aby byly
takto chranény vSechny osoby nachazejici se
nebo vstupujici do pracovniho prostoru.

- Zamezte vstupu déti a téhotnych zen do
pracovniho prostoru.

- Na pracovisti nejezte, nepijte ani nekurte.

- Zajistéte bezpec€nou likvidaci prachu a ostatnich
necistot vzniklych pfi brouseni.

Pfed pouzitim naradi na dfevéné povrchy
radéji pfipevnéte prachovy sacek.

Pfed pouzitim brusky na obrobcich
z kovu nebo obrobcich obsahujici kov se
ujistéte, zda je sundany sbérac prachu.

Pfi praci s kovovymi obrobky pouzivejte
rukavice.

Pfi praci s kovovymi obrobky pouzivejte
ochranné bryle.

Pfi pouZiti tohoto nafradi pouZivejte sluchatka.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno napéti.
Vzdy zkontrolujte, zda zdroj napéti odpovida napéti na
vykonovém S§titku.

I:l Toto nafadi ma dvojitou izolaci v souladu s EN
50144; proto neni nutny kabel uzemnéni.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Vzdy pouzivejte schvaleny typ prodluzovaciho kabelu,
ktery je vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Pfed pouzitim prodluzovaci kabel Fadné
prohlédnéte, zda neni poskozen nebo opotfebovan. Je-
li tento kabel poSkozen, vyméiite jej. V pfipadé pouZiti
navinovaciho kabelu, odvinte vzdy celou délku kabelu.
Pouziti prodluzovaciho kabelu, ktery neni vhodny pro
pfikon tohoto naradi nebo ktery je poskozen, mlze vést
ke vzniku zranéni zplsobeného elektrickym proudem
nebo ke vzniku pozaru.

Obsah baleni

Krabice obsahuje:

1  Prstova pasova bruska

Sada brusnych pasu

PFfimé rameno

Uzké rameno (KA293G)

Zalomené rameno (KA293G)

Navod k obsluze

Opatrné vybalte vSechny Casti.

eV krabici mUzete nalézt jesté dal$i polozky, a to
v zavislosti na pismenu na konci katalogového €isla
va$eho néaradi.

Prehled (obr. A)

Vypinac

Zajistovaci tlacitko

Sekundarni madlo

Pfimé rameno

Paka na napinani pasu

Sefizovac pasu

Regulator plynule nastavitelnych otacek
Vak na jimani prachu

Uzké rameno (KA293G)

0. Zalomené rameno (KA293G)
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Kompletovani
PFed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.
Nasazeni a sejmuti brusnych ramen (obr. B)
Pfed prvnim pouZitim musite na narfadi nasadit brusné
rameno. Pfimé rameno (brusna Sifka 13 mm) je dodavano
u v8ech modeld. Model KA293G je navic vybaven
nasledujicim prislusenstvim:
- Uzké rameno (brusna Sifka 6 mm) pro slozitéjsi
prace
- zalomené rameno pro drazkovani a brouseni
uprostfed obrobku a pro pfistup ke stisnénym
plochdm

Tato prisluSenstvi jsou také v prodeji u prodejct
Black & Decker.



Nasazeni

+ Ujistéte se, Zze paka na napinani pasu (5) je
v uvedené poloze (B).

*  Uvolnéte a odstrante sefizovac pasu (6).

»  Odstrante pasku zadrzujici pruzinu (11) (pokud tam
néjaka je).

»  Zkontrolujte, ze je pruzina umisténa v pfislusném
otvoru.

*  Rameno umistéte tak, jak je uvedeno (4).

* Nasadte sefizova¢ pasu (6) a utdhnéte ho, az
rameno zcela vyrovnate s naradim.

Sejmuti

*  Brusny pas (pokud je nasazeny) sundejte tak, jak je
uvedeno nize.

+  Uvolnéte a odstrante sefizovac pasu (6).

*  Qdstrante rameno.

A Opatrné, abyste neztratili pruzinu (11).

Nasazeni a sejmuti brusnych past (obr. C)

Nasazeni

«  Paku na napinani pasu (5) otocte dopfedu (A).

+ Ujistéte se, ze Sipky na vnitfni strané brusného
pasu sméfuji stejnym smérem, jako Sipky (15) na
pouzdru.

*  Brusny pas (12) polozte pfes predni (13) a zadni
femenici (14), provléknéte otvorem v pouzdfe.

*  Paku na napinani pasu (5) otocte dozadu (B).

»  Pas sefidte podle nize uvedeného postupu.

Sejmuti
*  Paku na napinani pasu (5) otocte dopfedu (A).
*  Brusny pas (12) sundejte z femenic.

Sefizovani brusného pasu (obr. D)

e Zapnéte naradi.

«  Otocte sefizovatem pasu (6) podle potreby, az se
bude brusny pas pohybovat rovnobézné po délce
ramene.

Nasazeni a sejmuti prachového sacku (obr. E)
Pfed pouzitim nafadi na kovovych obrobcich
musite sundat prachovy sacek.

Nasazeni

*  Prachovy sacek (8) srovnejte s naradim podle

obrazku.
. Prachovy sacek nasadte na naradi, az zacvakne.

Sejmuti
*  Vypnéte naradi a stahnéte prachovy sacek (8)
smérem dozadu.

Pouziti
Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani naradi.
Regulace otacek (obr. F)

Regulace otacéek vam umozni pfizplsobit rychlost naradi
materialu obrobku. Nizkou rychlost nastavte pfi pouzivani

jemného pisku, pfi praci s plasty nebo keramikou a pfi

odstrariovani barev nebo lakl. Vysokou rychlost nastavte

pfi pouzivani hrubého pisku a pfi odstrafiovani velkého

mnozstvi materialu.

« Ovladac¢ regulace otacek (7) nastavte na
pozadovanou hodnotu.

Zapnuti a vypnuti (obr. G)

*  Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte vypinac (1).

+  Naradi vypneme tak, Ze vypinac uvolnime.

*  Nepfetrzity provoz:
- Stisknéte vypinac (1).
- Stisknéte zamek tlacitek (2).
- Vypina¢ uvolnéte.

+ Naradi v rezimu nepfetrzitého chodu vypnete
opétovnym stisknutim vypinace (1) ajeho naslednym
uvolnénim.

Vyprazdnéni prachového sacku (obr. E)

Prachovy sacek by mél byt vyprazdriovan po kazdych 10

minutach provozu brusky.

*  Vypnéte naradi a stahnéte prachovy sacek (8)
smérem dozadu.

* Podrzte vysypkou smérem dol(i a zatfesenim
prachovy sacek vyprazdnéte.

*  Prachovy sacek nasadte na naradi.

Je-li to nutné, mazete prachovy sacek sejmout z ramu
a vyprat. Pfed opé&tovnym pouzitim nechte sacek
uschnout.

Specialni pouziti
Zalomené rameno (obr. H)
«  (Cast A pouzivejte pro drazkovani nebo brouseni

uprostfed obrobku a ve stisnénych prostorach. Cast
B pouZivejte pro zakfivené plochy.

Pfimé rameno (obr. )
*  Normalni nebo uzké rameno je ureno pro obecné
pouziti, pro drazkovani a pro vytvareni spar.

Uzké rameno (obr. J)
» Uzké rameno pouzivejte pro jemnéjsi detaily, pro
fezani a vyfezavani.

Rady k optimalnimu vyuziti

*  Naradi drzime vzdy obéma rukama.

*  Nevyvijejte na brusku nadmérny tlak.

»  Pravidelné kontrolujte stav brusného pasu. Je-li to
nutné, vyménte jej.

*  Vzdy provadéjte brouseni po sméru viaken dfeva.

*  Provadite-li brouSeni natérovych vrstev pred
nanesenim nové vrstvy barvy, pouzivejte brusny
papir s velmi jemnymi brusnymi zrny.

*  Na velminerovnych povrSich nebo pfi odstrariovani
natérovych vrstev zahajte praci s brusnym papirem
s hrubymi zrny.

*  Na ostatnich povrsich zahajte praci s brusnym
papirem se stfedni velikosti zrn. VV obou pfipadech
postupné nahrazujte hrubé&jsi brusny papir
jemnéjsSim, abyste dosahli dokonalé povrchové
Upravy.

« Dalsi informace tykajici se pfisluSenstvi ziskate
u svého znackového prodejce.



Udrzba
Vase narfadi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.
Dlouhodoba bezproblémova funkce naradi zavisi na jeho
fadné udrzbé a pravidelném cisténi.
Pred provadénim jakékoliv udrzby naradi
vypnéte a odpojte napajeci kabel od sité.
*  Pomoci mékkého kartae nebo suchého hadfiku
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.
« Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte

kryt motoru. Nepouzivejte zadné brusné nebo
rozpoustéci Cistici prostredky.

Technické udaje

KA293G KA293G
Napéjeci napéti V.. 230 230
Prikon W 350 350
Rychlost femene m/min  900-1.400 900-1.400
Hmotnost kg 1616

Dalsi druhy naradi

Spolecnost Black & Decker nabizi Siroky vybér elektrického
naradi, které usnadnuje provadéni femesinickych praci.
Chcete-li ziskat podrobnéjsi informace o nasledujicich
vyrobcich, kontaktujte prosim nase Servisni a informacni
centrum (viz strana s adresami na predposledni strané

prodejce Black & Decker.

Vrtacky

Aku Sroubovaky

Aku vrtacky/Sroubovaky

Brusky

Vykruzovacky

Kotouc€ové pily

Pokosoveé pily

Uhlové brusky

Hobliky

Frézky

Elektrické a aku viceucelova naradi
Horkovzdusné opalovace

Pracovni stoly

K tomuto nafadi nabizime také Siroky vybér
pfislusenstvi.

Nabizeny sortiment vyrobkd se v rGznych zemich lisi.
Prohlaseni o shodé v rdmci EU

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

(D TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné

%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych

materiald. Opétovné pouziti recyklovanych

material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpUsob likvidace
domacich elektrickych spotiebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zaijisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mlzete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

€

KA293E/KA293G
Spole€nost Black & Decker prohlasuje, ze tyto produkty
odpovidaji smérnicim: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/
EEC, EN 50144, EN 55014, EN 61000

Urover akustického tlaku métena dle normy EN 50144:
L (akusticky tlak) dB(A) 88

LW/; (akusticky vykon) dB(A) 101

Pokud hlu¢nost pfekroéi 85 dB (A), vzdy pouzivejte
sluchatka.

Vibrace ruka/paze méfené dle normy EN 50144:
<2,5m/s?

Brian Cooke
Director of Engineering
(Feditel inzenyringu)

-= Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, United Kingdom



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dlUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také naSe sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

 P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné priciny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00043707 - 26-04-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihiitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotoucCe, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 00421 2 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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